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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekiad | kobieta za$ jesli nositaby diugie wlosy chwata jej jest
interlinearny | Textus Receptus gdyz wlos zamiast okrycia jest dany jej

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad a kobiecie, jesli zapuszcza wlosy, przynosi to chwate?
dostowny dostowny Gdyz wlosy zostaly jej dane za okrycie.*

PBPW Przektad Nowy Testament kobieta zas, jesli zapuszcza wlosy, chwatla jej jest? Bo
dostowny Popowski- wlos zamiast okrycia jest dany

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus kobieta za$ jesli nositaby dtugie wlosy chwala jej jest
dostowny Oblubienicy gdyz wlos zamiast okrycia jest dany jej

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | a kobiecie, jesli zapuszcza wtosy, przynosi to chwate?
literacki Gdyz wilosy zostaly jej dane jako okrycie.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Ale jesli kobieta nosi dtugie wlosy, przynosi jej to
literacki Biblia Gdafiska chwate, gdyz wlosy zostaly jej dane za okrycie.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale niewiasta, jezli zapuszcza wlosy, jest jej ku
literacki poczciwosci, przeto iz jej wlosy dane sg za przykrycie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | lecz niewiasta, jesli zapusci wlosy, jest jej ku chwale,
literacki przeto iz wlosy s jej za przykrycie dane?

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia podczas gdy dla kobiety jest to wlasnie chwala? Wtosy
literacki bowiem zostaly jej dane za okrycie.

BW Przektad Biblia Warszawska A kobiecie, jesli zapuszcza wlosy, przynosi to chlube?
literacki Gdyz wlosy sa jej dane jako okrycie.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | podczas gdy kobiecie, jesli nosi dlugie wlosy, przynosi
literacki to chwate? Wtosy przeciez sg jej dane jako okrycie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kobieta natomiast, gdy ma dlugie wlosy, jest to jej
literacki chlubg. Wlosy bowiem zostaly jej dane dla okrycia.

PBP Przektad Nowy Testament a dla kobiety jest chwata, gdy nosi dlugie wlosy? Bo
literacki Popowskiego wlosy s jej dane na zaslone.

PBW Przektad Nowy Testament, U kobiety za$ wlosy to ozdoba, a pierwotnie nawet
literacki Wspotczesny

Przektad

okrycie.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska gdy dla kobiety jest to zaszczyt? Bog dat jej wlosy na
literacki okrycie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii Kounu xiHKa BUpoILy€e KoCy, 1ie Ui Hel ciaBa: iid JaHo
literacki nepexnan YbT BUPOIILYBATH BOJIOCCS 3aMiCTh TOKPHUTTSI.
Pacaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | a jezeli niewiasta zapuszcza wlosy, jest to jej
dynamiczny wspaniatoscig. Gdyz wtos dany jest jej z powodu szaty.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Za to kobieta, ktora nosi dtugie wlosy, poprawia swoj
dynamiczny | Perspektywy wyglad, bo wlosy zostaly jej dane jako okrycie.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ale gdy kobieta ma dtugie wlosy, jest to dla niej chwata?
dynamiczny | Swiata Wtosy bowiem zostaly jej dane za nakrycie glowy.
PSZ Przeklad Nowy Testament Kobiecie zas—wrecz przeciwnie, dodajg urody, bo
dynamiczny | Stowo Zycia zostaly jej dane jako nakrycie glowy.
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